
Weil Weiß nie langweilig wird
Faszinierende Weißlacktüren für harmonische Raumkonzepte

Parce que le blanc est intemporel
Portes laquées blanches fascinantes pour des espaces harmonieux

www.tuer.de

Weißlack-Broschüre 
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Les laquages impeccables sont tout simplement fascinants. 

Avec des laques acryliques de qualité, durcies aux UV et 

respectueuses de l‘environnement, des procédés modernes 

d‘application au rouleau et au pulvérisateur et un contrôle qua-

lité permanent, nous veillons à ce que cette fascination pour les 

portes perdure au fil des années. Nos portes laquées blanches 

à la finition satinée sont ainsi idéales dans les espaces exigeant 

un design de porte classique et un confort d‘entretien moderne.

Bon à savoir: L‘utilisation consciencieuse des ressources et 

l‘usage quasi unique de vernis sans solvants sont une évidence 

pour nous. Tous nos produits peuvent porter le label de qualité 

«schadstoffgeprüft» (« certifié sans polluants ») de la Landes 

Gewerbe Anstalt (LGA) (Organisme de l‘industrie du Land). 

Ainsi, nous sommes l‘un des premiers fabricants de portes à 

avoir prouvé la compatibilité totale de ses produits avec l‘en-

vironnement. En outre, nous sommes certifiés PEFC et FSC® et 

contribuons ainsi à la gestion forestière responsable.

Makellose Lackierungen sind einfach faszinierend. Mit hoch-

wertigen, umweltschonenden UV-härtenden Acryllacken, mo-

dernen Walz- und Spritzverfahren und permanenter Qualitäts-

kontrolle sorgen wir dafür, dass unsere Türen auch auf Jahre 

hinaus nichts von dieser Faszination verlieren. So sind unsere 

seidenmatten Weißlacktüren überall dort zu Hause, wo klassi-

sches Türdesign und zeitgemäßer Pflegekomfort gefragt sind.

Gut zu wissen: Ein bewusster Umgang mit Ressourcen und die 

fast ausschließliche Verwendung lösungsmittelfreier Lacke sind 

für uns selbstverständlich. Alle unsere Produkte dürfen das 

Gütesiegel »schadstoffgeprüft« der Landes Gewerbe Anstalt 

(LGA) tragen. Damit sind wir einer der ersten Türenhersteller, 

der eine uneingeschränkte Umweltverträglichkeit seiner  

Produkte nachgewiesen hat. Zudem sind wir PEFC und FSC® 

zertifiziert und tragen somit zur verantwortlichen Waldwirt-

schaft bei.
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Wohnwelten öffnen mit dem PRÜM RaumKonzept! 
Ouvrir des espace d‘habitation avec le concept 
d‘aménagement d‘espace PRÜM!

Wählen Sie Ihren Tür-Typ | Choisissez votre type de porte

Erleben Sie Ihre neue Tür in einem innenarchitektonischen Ambiente. Unser On-
line-Beratungstool RaumKonzept eröffnet Ihnen die Möglichkeit, mit unseren Türen 
ganz persönlich zu planen. Starten Sie mit der Wahl Ihres Türmodells. 

Découvrez votre nouvelle porte dans une ambiance de décoration intérieure. Notre 

outil de conseil en ligne «Concept d‘aménagement d‘espace» vous offre la possibilité 

de planifier personnellement avec nos portes. Commencez par le choix du modèle de 

votre porte.

Behalten Sie den Durchblick | Pour une visibilité plus claire

Ob geschlossen, mit Lichtausschnitt und Designglas oder komplett aus Glas: PRÜM 

Türen passen immer perfekt zu Ihren Räumen. Und unser RaumKonzept bietet Ihnen 

online erste Eindrücke von Oberflächen- und Glas-Varianten. 

Qu‘elles soient fermées, composées de découpe de lumière et de verre design ou 

qu‘elles soient complètement en verre: Les portes PRÜM conviennent parfaitement 

à vos espaces. Notre concept d‘aménagement d‘espaces vous donne les premières 

impressions des variantes de verre et de surfaces.

(Be)Stehen Sie auf Harmonie |  

Vous aimez l‘harmonie / attachez une grande importance à l‘harmonie?

Passt die Tür Ihrer Wahl zu Ihren Böden? Mit unserem RaumKonzept überprüfen Sie 

das mit wenigen Klicks: Kombinieren Sie Ihre neuen Türen anhand von Holz-, Stein- 

oder Fliesenboden-Beispielen.  

La porte de votre choix convient-elle à vos planchers? Vous pouvez le vérifier en quel-

ques clics avec notre concept d‘aménagement d‘espaces: Combinez vos nouvelles 

portes à l‘aide d‘exemples de plancher en bois, de sol en pierres ou en carrelage.
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RAUMKONZEPT | CONCEPT D‘AMÉNAGEMENT D‘ESPACE

Jetzt individuell planen

WWW.TUER.DE
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DAS STANDARD-PROGRAMM

LE PROGRAMME STANDARD

Damit Sie sich mit unseren Weißlacktüren jeden Tag wohlfühlen, setzen wir höchste 

Standards – natürlich auch in unserem STANDARD-Programm. 

Ces normes très élevées suffisent pour que vous vous soyez à l‘aise au quotidien avec  

nos portes laquées blanches  – nous les utiliserons fortement dans notre gamme STANDARD.



1 	� MODELL:	 TB-DA, STUMPF, WEISSLACK 

MODÈLE:	 TB-DA, CHANT PLAT, LAQUE BLANCHE

STANDARD
Mit unserem STANDARD-Programm bieten wir Ihnen die Basis unserer Türen-Kompetenz  

und eine große Vielfalt an Formen, Funktionen  und Details.

STANDARD
Avec notre programme STANDARD, nous vous proposons la base de compétence de nos portes 

et une grande variété de formes, de fonctions et de détails.

98

Auch als Funktionstür möglich – Fragen Sie Ihren Fachhändler. 

Egalement disponsible comme porte fonctionnelle – Renseignez-vous aupres de vorte revendeur specialise.
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STANDARD | STANDARD

3 	� MODELL:	 TB-LA2S-DA, WEISSLACK 

GLAS:	 WOOD1-DA 

MODÈLE:	 TB-LA2S-DA, LAQUE BLANCHE 

VERRE:	 WOOD1-DA

2 	�� MODELL:	 TB-LA3-DA+SP30, WEISSLACK 

GLAS:	 WOOD1-DA

		  MODÈLE:	 TB-LA3-DA+SP30, LAQUE BLANCHE 

		  VERRE:	 WOOD1-DA

1 	�� MODELL:	 TB-DA, WEISSLACK 

MODÈLE:	 TB-DA, LAQUE BLANCHE

PRÜM-RaumKonzept

WWW.TUER.DE

Die perfekte Basis für Wohnlichkeit 
La base idéale du confort
Unsere Weißlacktüren fügen sich harmonisch in jeden Raum ein.

Nos portes laquées blanches s‘intègrent harmonieusement dans chaque pièce.

Oberflächen | Surfaces Detail | Détail

WEISSLACK 

LAQUE BLANCHE

 Funktionen | Fonctions

INFORMATIONEN AUF S. 95

INFORMATIONS PAGE 95

Auch als Funktionstür möglich – Fragen Sie Ihren Fachhändler.

Egalement disponsible comme porte fonctionnelle – Renseignez-vous aupres de vorte revendeur specialise.
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Oberflächen | Surfaces

WEISSLACK | LAQUE BLANCHE

STANDARD | STANDARD

1 	� MODELL:	 TB-DA 

MODÈLE:	 TB-DA
2 	�� MODELL:	 TB-LA-DA 

GLAS:	 WOOD1-DA 

MODÈLE:	 TB-LA-DA 

VERRE:	 WOOD1-DA

3 	� MODELL:	 TB-LA1-DA 

GLAS:	 WOOD1-DQ 

MODÈLE:	 TB-LA1-DA 

VERRE:	 WOOD1-DQ

4 	� MODELL:	 TB-LA2-DA 

GLAS:	 WOOD1-DA 

MODÈLE:	 TB-LA2-DA 

VERRE:	 WOOD1-DA

5 	� MODELL:	 TB-LA3-DA 

GLAS:	 WOOD2-DQ 

MODÈLE:	 TB-LA3-DA 

VERRE:	 WOOD2-DQ

6 	� MODELL:	 TB-LA3-DA+SP30 

GLAS:	 WOOD1-DA 

MODÈLE:	 TB-LA3-DA+SP30 

VERRE:	 WOOD1-DA

7 	� MODELL:	 TB-LA2-DA+SP20 

GLAS:	 WOOD2-DA 

MODÈLE:	 TB-LA2-DA+SP20 

VERRE:	 WOOD2-DA

8 	� MODELL:	 TB-LA2S-DA 

GLAS:	 WOOD1-DA 

MODÈLE:	 TB-LA2S-DA 

VERRE:	 WOOD1-DA

9 	� MODELL:	 TB-LA2B-DA 

GLAS:	 WOOD1-DQ 

MODÈLE:	 TB-LA2B-DA 

VERRE:	 WOOD1-DQ

10 	� MODELL:	 TB-LA2S-DA+SP30 

GLAS:	 WOOD2-DA 

MODÈLE:	 TB-LA2S-DA+SP30 

VERRE:	 WOOD2-DA

11 	� MODELL:	 TB-LA3S-DA 

GLAS:	 WOOD2-DQ 

MODÈLE:	 TB-LA3S-DA 

VERRE:	 WOOD2-DQ

12 	� MODELL:	 TB-LA3B-DA 

GLAS:	 WOOD1-DA 

MODÈLE:	 TB-LA3B-DA 

VERRE:	 WOOD1-DA

13 	� MODELL:	 TB-LA3S-DA+SP20 

GLAS:	 WOOD1-DA 

MODÈLE:	 TB-LA3S-DA+SP20 

VERRE:	 WOOD1-DA

14 	� MODELL:	 TB-LA1-DA+SP30 

GLAS:	 WOOD2-DA 

MODÈLE:	 TB-LA1-DA+SP30 

VERRE:	 WOOD2-DA

15 	� MODELL:	 TB-LA-DA+SP4 

GLAS:	 WOOD1-DQ 

MODÈLE:	 TB-LA-DA+SP4 

VERRE:	 WOOD1-DQ

Jetzt individuell planen

WWW.TUER.DE

Auch als Funktionstür möglich – Fragen Sie Ihren Fachhändler.

Egalement disponsible comme porte fonctionnelle – Renseignez-vous aupres de 

vorte revendeur specialise.

Mögliche Gläser, Oberflächen und Produktdetails finden Sie auf den Seiten 90-93. 

Verres possibles, surfaces et détails de produits disponibles sur les pages 90-93. 
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Oberflächen | Surfaces

WEISSLACK 

LAQUE BLANCHE

STANDARD | STANDARD PRÜM-RaumKonzept

WWW.TUER.DE
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1 	 MODELL:	 TB-LA2-DA, MIT OBERLICHT, WEISSLACK 

		  GLAS:	 WOOD2-DA 

		  MODÈLE:	 TB-LA2-DA, AVEC LANTERNEAU, LAQUE BLANCHE 

		  VERRE:	 WOOD2-DA

2 	 MODELL:	 TB-LA2-DA, MIT OBERLICHT, WEISSLACK 

		  GLAS:	 WOOD2-DA 

		  MODÈLE:	 TB-LA2-DA, AVEC LANTERNEAU, LAQUE BLANCHE 

		  VERRE:	 WOOD2-DA

4 	 MODELL:	 GANZGLASTÜR, SCHIEBETÜRBESCHLAG SLIM, 

		  GLAS:	 WOOD2-DA 

		  MODÈLE:	 PORTES TOUT VERRE, FERRURE POUR PORTE COULISSANTE SLIM,  

			   LAQUE BLANCHE  

		  VERRE:	 WOOD2-DA

3 	 MODELL:	 TB-DA, WINDFANGELEMENT MIT  

			   OBERLICHT, WEISSLACK, SCHIEBETÜRBESCHLAG SLIM 

		  MODÈLE:	 TB-DA, ELEMENT  

			   DE HUISSERIE D‘ÉVENT AVEC LANTERNEAU, LAQUE BLANCHE,  

			   FERRURE POUR PORTE COULISSANTE SLIM

Moderne Einblicke 
Perspectives modernes
In Kombination mit Glas besonders schön: Die Weißlacktüren aus unserem STANDARD-Programm.

La particularité d‘une association avec le verre : portes laquées blanches de notre gamme STANDARD.

Auch als Funktionstür möglich – Fragen Sie Ihren Fachhändler.

Egalement disponsible comme porte fonctionnelle – Renseignez-vous aupres de vorte revendeur specialise.
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DAS STIL-PROGRAMM

LE PROGRAMME DE STYLE

Gemeinsam Stil erleben mit eleganten Weißlacktüren aus unserem STIL-Programm.

L‘expérience du style avec les portes laquées blanches élégantes de notre gamme STIL.

PROGRAMM

TYP-ST

TYP-S

PROGRAMME

TYPE-ST

TYPE-S



1 	� MODELL:	 ST3, WEISSLACK 

MODÈLE:	 ST3, LAQUE BLANCHE

TYP-ST
Stil auf den ersten Blick: In unserem STIL-Programm finden Sie eine Auswahl  

an eleganten Tür-Modellen.

TYPE-ST
L‘élégance au premier regard: notre gamme STIL vous offre une sélection de  

modèles de portes raffinés.

1918
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3 	 �MODELL:	 ST4, WEISSLACK 

MODÈLE:	 ST4, LAQUE BLANCHE 
2 	 �MODELL:	 STL3/3, WEISSLACK 

GLAS:	 WOOD2-DQ 

MODÈLE:	 STL3/3, LAQUE BLANCHE  

VERRE:	 WOOD2-DQ

1 	� MODELL:	 STL1, WEISSLACK 

GLAS:	 WOOD1-DQ 

MODÈLE:	 STL1, LAQUE BLANCHE  

VERRE:	 WOOD1-DQ

STIL TYP-ST | STYLE TYPE-ST PRÜM-RaumKonzept

WWW.TUER.DE

Neue Stil-Perspektiven 
Nouvelles perspectives du style
Moderne Eleganz fängt bei den Türen an.

L‘élégance moderne commence par les portes.

Oberflächen | Surfaces Detail | Détail

WEISSLACK 

LAQUE BLANCHE
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Oberflächen | Surfaces

WEISSLACK | LAQUE BLANCHE 

1 	� MODELL:	 ST1 

MODÈLE:	 ST1
3 	� MODELL:	 ST3 

MODÈLE:	 ST3
4 	� MODELL:	 ST4 

MODÈLE:	 ST4
5 	� MODELL:	 ST5 

MODÈLE:	 ST5
6 	� MODELL:	 STL1 

GLAS:	 WOOD1-DQ 

MODÈLE:	 STL1 

VERRE:	 WOOD1-DQ

7 	� MODELL:	 STL2 

GLAS:	 WOOD1-DQ 

MODÈLE:	 STL2 

VERRE:	 WOOD1-DQ

8 	� MODELL:	  STL3/1 

GLAS:	 WOOD1-DQ 

MODÈLE:	 STL3/1 

VERRE:	 WOOD1-DQ

9 	� MODELL:	 STL3/2 

GLAS:	 WOOD1-DA 

MODÈLE:	 STL3/2 

VERRE:	 WOOD1-DA

10 	� MODELL:	 STL3/3 

GLAS:	 WOOD1-DQ/WOOD2-DQ 

MODÈLE:	 STL3/3 

VERRE:	 WOOD1-DQ/WOOD2-DQ

11 	� MODELL:	 STL4/1 

GLAS:	 WOOD2-DQ 

MODÈLE:	 STL4/1 

VERRE:	 WOOD2-DQ

12 	� MODELL:	 STL4/2 

GLAS:	 WOOD2-DQ 

MODÈLE:	 STL4/2 

VERRE:	 WOOD2-DQ

13 	� MODELL:	 STL4/3 

GLAS:	 WOOD1-DQ 

MODÈLE:	 STL4/3 

VERRE:	 WOOD1-DQ

14 	� MODELL:	 STL4/4 

GLAS:	 WOOD1-DA 

MODÈLE:	 STL4/4 

VERRE:	 WOOD1-DA

15 	� MODELL:	 STL5 

GLAS:	 WOOD1-DA 

MODÈLE:	 STL5 

VERRE:	 WOOD1-DA

2 	�� MODELL:	 ST2 

MODÈLE:	 ST2

Jetzt individuell planen

WWW.TUER.DE

STIL TYP-ST | STYLE TYPE-ST

Mögliche Gläser, Oberflächen und Produktdetails finden Sie auf den Seiten 90-93. 

Verres possibles, surfaces et détails de produits disponibles sur les pages 90-93. 



1 	� MODELL:	 S1, WEISSLACK 

MODÈLE:	 S1, LAQUE BLANCHE

TYP-S
Wohnlichkeit in Weiß: Offen für Ihre ganz eigenen Ideen von Stil.

TYPE-S
Le confort en blanc: ouvert à votre propre idée de l‘élégance.

2524

Auch als Funktionstür möglich – Fragen Sie Ihren Fachhändler. 

Egalement disponsible comme porte fonctionnelle – Renseignez-vous aupres de vorte revendeur specialise.
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STIL TYP-S | STYLE TYPE-S

2 	� MODELL:	 SL2, WEISSLACK 

GLAS:	 BAROCK WEISS 

MODÈLE:	 SL2, LAQUE BLANCHE 

VERRE:	 BAROQUE BLANC

1 	�� MODELL:	 S2, WEISSLACK 

MODÈLE:	 S2, LAQUE BLANCHE

PRÜM-RaumKonzept

WWW.TUER.DE

So warm kann Weiß sein 
Le blanc est une couleur chaude
Einladend und behaglich – stilvolle Weißlacktüren für eine optimale Wohnharmonie.

Accueillantes et agréables, des portes laquées blanches élégantes pour une harmonie idéale.

Oberflächen | Surfaces Detail | Détail

WEISSLACK 

LAQUE BLANCHE

Funktionen | Fonctions

Auch als Funktionstür möglich – Fragen Sie Ihren Fachhändler.

Egalement disponsible comme porte fonctionnelle – Renseignez-vous aupres de vorte revendeur specialise.

INFORMATIONEN AUF S. 95

INFORMATIONS PAGE 95
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Oberflächen | Surfaces

WEISSLACK | LAQUE BLANCHE 

1 	� MODELL:	 S1 

MODÈLE:	 S1
3 	� MODELL:	 SL1+SP2 

GLAS:	 BAROCK WEISS 

MODÈLE:	 SL1+SP2 

VERRE:	 BAROQUE BLANC

4 	� MODELL:	 SL1+SP4 

GLAS:	 BAROCK WEISS 

MODÈLE:	 SL1+SP4 

VERRE:	 BAROQUE BLANC

5 	� MODELL:	 S2 

MODÈLE:	 S2
6 	� MODELL:	 SL2 

GLAS:	 BAROCK WEISS 

MODÈLE:	 SL2 

VERRE:	 BAROQUE BLANC

7 	� MODELL:	 SL2+SP2 

GLAS:	 BAROCK WEISS 

MODÈLE:	 SL2+SP2 

VERRE:	 BAROQUE BLANC

8 	� MODELL:	 SL2+SP4 

GLAS:	 BAROCK WEISS 

MODÈLE:	 SL2+SP4 

VERRE:	 BAROQUE BLANC

9 	� MODELL:	 SS1 

MODÈLE:	 SS1
10 	� MODELL:	 SSL1 

GLAS:	 BAROCK WEISS 

MODÈLE:	 SSL1 

VERRE:	 BAROQUE BLANC

11 	� MODELL:	 SSL1+SP2 

GLAS:	 BAROCK WEISS 

MODÈLE:	 SSL1+SP2 

VERRE:	 BAROQUE BLANC

12 	� MODELL:	 SSL1+SP4 

GLAS:	 BAROCK WEISS 

MODÈLE:	 SSL1+SP4 

VERRE:	 BAROQUE BLANC

13 	� MODELL:	 SS2 

MODÈLE:	 SS2
14 	� MODELL:	 SSL2 

GLAS:	 BAROCK WEISS 

MODÈLE:	 SSL2 

VERRE:	 BAROQUE BLANC

15 	� MODELL:	 SSL2+SP2 

GLAS:	 BAROCK WEISS 

MODÈLE:	 SSL2+SP2 

VERRE:	 BAROQUE BLANC

16 	� MODELL:	 SSL2+SP4 

GLAS:	 BAROCK WEISS 

MODÈLE:	 SSL2+SP4 

VERRE:	 BAROQUE BLANC

2 	� MODELL:	 SL1 

GLAS:	 BAROCK WEISS 

MODÈLE:	 SL1 

VERRE:	 BAROQUE BLANC

Jetzt individuell planen

WWW.TUER.DE

STIL TYP-S | STYLE TYPE-S

Auch als Funktionstür möglich – Fragen Sie Ihren Fachhändler.

Egalement disponsible comme porte fonctionnelle – Renseignez-vous aupres de 

vorte revendeur specialise.

Mögliche Gläser, Oberflächen und Produktdetails finden Sie auf den Seiten 90-93. 

Verres possibles, surfaces et détails de produits disponibles sur les pages 90-93. 



3130

1

2

3

Oberflächen | Surfaces

WEISSLACK 

LAQUE BLANCHE

PRÜM-RaumKonzept

WWW.TUER.DE
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1 	 MODELL:	 ST3, WEISSLACK 

		  MODÈLE:	 ST3, LAQUE BLANCHE
2 	 MODELL:	 STL3/3, 2-FLG., WEISSLACK, SCHIEBETÜRBESCHLAG MOVE 

		  GLAS:	 WOOD1-DQ 

		  MODÈLE:	 STL3/3, 2 VANTAUX, LAQUE BLANCHE, FERRURE POUR PORTE  

			   COULISSANTE MOVE  

		  VERRE:	 WOOD1-DQ

3 	 MODELL:	 STL3/3, WEISSLACK, SCHIEBETÜRBESCHLAG MOVE

		  GLAS:	 WOOD1-DQ 

		  MODÈLE:	 STL3/3, LAQUE BLANCHE, FERRURE POUR PORTE  

			   COULISSANTE MOVE

		  VERRE:	 WOOD1-DQ

Durchgängig stilvoll 
La constance de l‘élégance
Unsere Weißlacktüren ermöglichen eine einheitliche Planung mit zahlreichen Optionen.

Nos portes laquées blanches permettent une planification cohérente avec de nombreuses options.

STIL TYP-ST | STYLE TYPE-ST



PROGRAMMES

INTARSIA

TENDANCE

DAS LIFESTYLE-PROGRAMM

LE PROGRAMME LIFESTYLE

PROGRAMME

INTARSIA

TREND

Unsere LIFESTYLE-Türen:  

Weil der Zeitgeist rund um die Uhr bei Ihnen zuhause ist.

Nos portes LIFESTYLE: 

Parce que l‘esprit de notre époque est omniprésent chez vous.

333332



1 	� MODELL:	 I-1/FL, WEISSLACK 

MODÈLE:	 I-1/FL, LAQUE BLANCHE

INTARSIA
So geben Sie Ihrem Lebensstil den Raum, den er verdient.

INTARSIA
Offrez à votre pièce le style de vie qu‘elle mérite.

3534
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1 	� MODELL:	 SWING-LA, WEISSLACK 

GLAS:	 WOOD2-DA 

MODÈLE:	 SWING-LA, LAQUE BLANCHE 

VERRE:	 WOOD2-DA

Lifestyle mit ganz eigener Dynamik 
Un espace de vie avec sa propre dynamique
Weißlacktüren, die Ihrer Einrichtung starke Impulse geben.

Des portes laquées blanches qui donnent du caractère à votre aménagement.

PRÜM-RaumKonzept

WWW.TUER.DE

LIFESTYLE INTARSIA | LIFESTYLE INTARSIA

Oberflächen | Surfaces Detail | Détail

WEISSLACK 

LAQUE BLANCHE
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4 	� MODELL:	 I-1/LA, WEISSLACK 

GLAS:	 WOOD1-DA 

MODÈLE:	 I-1/LA, LAQUE BLANCHE 

VERRE:	 WOOD1-DA

1 	� MODELL:	 SWING-LA, WEISSLACK 

GLAS:	 WOOD2-DA 

MODÈLE:	 SWING-LA, LAQUE BLANCHE 

VERRE:	 WOOD2-DA

2 	� MODELL:	 I-1/FL, WEISSLACK 

MODÈLE:	 I-1/FL, LAQUE BLANCHE
3 	� MODELL:	 I-1/LA, WEISSLACK 

GLAS:	 WOOD1-DQ 

MODÈLE:	 I-1/LA, LAQUE BLANCHE 

VERRE:	 WOOD1-DQ

PRÜM-RaumKonzept

WWW.TUER.DE

Lifestyle à la carte 
Lifestyle à la carte
Ein Programm – viele Modelle: Wählen Sie Ihren Lifestyle-Favoriten.

Une gamme – de nombreux modèles : choisissez vos articles Lifestyle préférés.

LIFESTYLE INTARSIA | LIFESTYLE INTARSIA

Oberflächen | Surfaces

WEISSLACK 

LAQUE BLANCHE

Mögliche Gläser, Oberflächen und Produktdetails finden Sie auf den Seiten 90-93. 

Verres possibles, surfaces et détails de produits disponibles sur les pages 90-93. 



1 	� MODELL:	 DE0, WEISSLACK 

MODÈLE:	 DE0, LAQUE BLANCHE

TREND
Klare Linien und kreative Details: Mit diesen Weißlacktüren setzen Sie gezielte Akzente.

TENDANCE
Des lignes claires et des détails créatifs : donnez un message fort avec ces  

portes laquées blanches.

4140

Auch als Funktionstür möglich – Fragen Sie Ihren Fachhändler. 

Egalement disponsible comme porte fonctionnelle – Renseignez-vous aupres de vorte revendeur specialise.
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2 	� MODELL:	 DE1, WEISSLACK 

MODELL:	 DE1, LAQUE BLANCHE
1 	� MODELL:	 DE0, WEISSLACK 

MODELL:	 DE0, LAQUE BLANCHE
3 	� MODELL:	 DEL1, WEISSLACK 

GLAS:	 WOOD1-DA 

MODÈLE:	 DEL1, LAQUE BLANCHE 

VERRE:	 WOOD1-DA

PRÜM-RaumKonzept

WWW.TUER.DE

LIFESTYLE TREND | LIFESTYLE TENDANCE

Hier ist der Trend zuhause. 
La tendance à la source.
Weißlacktüren, die richtungsweisende Formen ausstrahlen.

Des portes laquées blanches qui donnent le ton.

Oberflächen | Surfaces Detail | Détail

WEISSLACK 

LAQUE BLANCHE

Funktionen | Fonctions

INFORMATIONEN AUF S. 95

INFORMATIONS PAGE 95

Auch als Funktionstür möglich – Fragen Sie Ihren Fachhändler.

Egalement disponsible comme porte fonctionnelle – Renseignez-vous aupres de vorte revendeur specialise.
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Oberflächen | Surfaces

WEISSLACK 

LAQUE BLANCHE

PRÜM-RaumKonzept

WWW.TUER.DE
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1 	 MODELL:	 I-1/FL, WEISSLACK 

		  MODÈLE:	 I-1/FL, LAQUE BLANCHE
2 	 MODELL:	 I-1/FL, WEISSLACK 

		  MODÈLE:	 I-1/FL, LAQUE BLANCHE
3 	 MODELL:	 I-1/LA, 2-FLG., WEISSLACK, SCHIEBETÜRBESCHLAG SLIM 

		  GLAS:	 WOOD1-DQ 

		  MODÈLE:	 I-1/LA, 2 VANTAUX, LAQUE BLANCHE, FERRURE POUR PORTE  

			   COULISSANTE SLIM  

		  VERRE:	 WOOD1-DQ

4 	 MODELL:	 I-1/LA, WEISSLACK, SCHIEBETÜRBESCHLAG SLIM 

		  GLAS:	 WOOD1-DQ 

		  MODÈLE:	 I-1/LA, LAQUE BLANCHE, FERRURE POUR PORTE COULISSANTE SLIM 

		  VERRE:	 WOOD1-DQ

Raumgestaltung mit Weitblick 
Un aménagement durable
Weißlacktüren für eine individuelle Raumgestaltung nach Maß.

Des portes laquées blanches pour un aménagement individuel et sur mesure.

LIFESTYLE INTARSIA | LIFESTYLE INTARSIA



PROGRAMMES

CLASSIC

NOSTALGIE

PROFILA

PROGRAMME

CLASSIC

NOSTALGIE

PROFILA

DAS ELEGANCE-PROGRAMM

LE PROGRAMME ELEGANCE

Unsere Weißlacktüren unterstützen die Eleganz Ihrer Räume.

Nos portes laquées blanches soulignent l‘élégance de vos pièces.

4746



1 	� MODELL:	 CK3, WEISSLACK 

MODÈLE:	 CK3, LAQUE BLANCHE

CLASSIC
CLASSIC-Weißlacktüren geben dem Raum mit klassischem Design eine freundliche Bescheiden-

heit. Die Kassettenoptik unterstreicht das klassische Design.

CLASSIC
Les portes laquées blanches CLASSIC offrent une simplicité chaleureuse à une pièce au design 

classique. L‘aspect cassettes souligne le design classique.

4948

Auch als Funktionstür möglich – Fragen Sie Ihren Fachhändler. 

Egalement disponsible comme porte fonctionnelle – Renseignez-vous aupres de vorte revendeur specialise.
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ELEGANCE CLASSIC | ELEGANCE CLASSIC

2 	�� MODELL:	 CKL2, WEISSLACK 

�GLAS:	 BAROCK WEISS 

MODÈLE:	 CKL2, LAQUE BLANCHE 

VERRE:	 BAROQUE BLANC

1 	�� MODELL:	 CK2, WEISSLACK 

MODÈLE:	 CK2, LAQUE BLANCHE

PRÜM-RaumKonzept

WWW.TUER.DE

Klassische Eleganz 
Élégance classique
Mit zeitloser Kassettenoptik die Schönheit der Einrichtung unterstreichen.

L‘aspect cassettes intemporel souligne la beauté de l‘aménagement.

Oberflächen | Surfaces Detail | Détail

WEISSLACK 

LAQUE BLANCHE

Funktionen | Fonctions

INFORMATIONEN AUF S. 95

INFORMATIONS PAGE 95

Auch als Funktionstür möglich – Fragen Sie Ihren Fachhändler.

Egalement disponsible comme porte fonctionnelle – Renseignez-vous aupres de vorte revendeur specialise.
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Oberflächen | Surfaces

WEISSLACK | LAQUE BLANCHE 

1 	� MODELL:	 CK1 

MODÈLE:	 CK1
3 	� MODELL:	 CKL1+SP3 

GLAS:	 BAROCK WEISS 

MODÈLE:	 CKL1+SP3 

VERRE:	 BAROQUE BLANC

4 	� MODELL:	 CKL1/3 

GLAS:	 BAROCK WEISS 

MODÈLE:	 CKL1/3 

VERRE:	 BAROQUE BLANC

5 	� MODELL:	 C2 

MODÈLE:	 C2
6 	� MODELL:	 CL2 

GLAS:	 BAROCK WEISS 

MODÈLE:	 CL2 

VERRE:	 BAROQUE BLANC

7 	� MODELL:	 CL2+SP4 

GLAS:	 BAROCK WEISS 

MODÈLE:	 CL2+SP4 

VERRE:	 BAROQUE BLANC

8 	� MODELL:	 CK3 

MODÈLE:	 CK3

9 	� MODELL:	 CLASSIC CKL3 

GLAS:	 BAROCK WEISS 

MODÈLE:	 CLASSIC CKL3 

VERRE:	 BAROQUE BLANC

10 	� MODELL:	 CK4 

MODÈLE:	 CK4
11 	� MODELL:	 CKL4 

GLAS:	 BAROCK WEISS 

MODÈLE:	 CKL4 

VERRE:	 BAROQUE BLANC

12 	� MODELL:	 CKL4+SP0 

GLAS:	 BAROCK WEISS 

MODÈLE:	 CKL4+SP0 

VERRE:	 BAROQUE BLANC

13 	� MODELL:	 CKL4/2 

GLAS:	 BAROCK WEISS 

MODÈLE:	 CKL4/2 

VERRE:	 BAROQUE BLANC

14 	� MODELL:	 CL5 

GLAS:	 BAROCK WEISS 

MODÈLE:	 CL5 

VERRE:	 BAROQUE BLANC

15 	� MODELL:	 CL5+SP2 

GLAS:	 BAROCK WEISS 

MODÈLE:	 CL5+SP2 

VERRE:	 BAROQUE BLANC

16 	� MODELL:	 CKL5 

GLAS:	 BAROCK WEISS 

MODÈLE:	 CKL5 

VERRE:	 BAROQUE BLANC

2 	� MODELL:	 CKL1 

GLAS:	 BAROCK WEISS 

MODÈLE:	 CKL1 

VERRE:	 BAROQUE BLANC

Jetzt individuell planen

WWW.TUER.DE

ELEGANCE CLASSIC | ELEGANCE CLASSIC

Auch als Funktionstür möglich – Fragen Sie Ihren Fachhändler.

Egalement disponsible comme porte fonctionnelle – Renseignez-vous aupres de 

vorte revendeur specialise.

Mögliche Gläser, Oberflächen und Produktdetails finden Sie auf den Seiten 90-93. 

Verres possibles, surfaces et détails de produits disponibles sur les pages 90-93. 



1 	� MODELL:	 N1, WEISSLACK 

MODÈLE:	 N1, LAQUE BLANCHE

NOSTALGIE
NOSTALGIE-Weißlacktüren sorgen für eine elegante Aufwertung Ihrer Räume.

NOSTALGIE
Les portes laquées blanches NOSTALGIE mettent en valeur vos pièces avec élégance.

5554



5756

ELEGANCE NOSTALGIE | ELEGANCE NOSTALGIE

2 	�� MODELL:	 NL5, WEISSLACK 

�GLAS:	 BAROCK WEISS 

MODÈLE:	 NL5, LAQUE BLANCHE 

VERRE:	 BAROQUE BLANC

1 	�� MODELL:	 N5, WEISSLACK 

MODÈLE:	 N5, LAQUE BLANCHE

PRÜM-RaumKonzept

WWW.TUER.DE

Freiheit für exklusive Raumgestaltung 
La liberté d‘un aménagement exclusif
Individuelle Wohnraumansprüche – par excellence erfüllt mit NOSTALGIE-Türen. 

Des exigences individuelles d‘aménagement satisfaites grâce aux portes NOSTALGIE. 

Oberflächen | Surfaces Detail | Détail

WEISSLACK 

LAQUE BLANCHE
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Oberflächen | Surfaces

WEISSLACK | LAQUE BLANCHE 

1 	� MODELL:	 N1 

MODÈLE:	 N1
3 	� MODELL:	 NL1+SP2 

GLAS:	 BAROCK WEISS 

MODÈLE:	 NL1+SP2 

VERRE:	 BAROQUE BLANC

4 	� MODELL:	 NL1/3 

GLAS:	 BAROCK WEISS 

MODÈLE:	 NL1/3 

VERRE:	 BAROQUE BLANC

5 	� MODELL:	 N2  

MODÈLE:	 N2 
6 	� MODELL:	 NL2  

GLAS:	 BAROCK WEISS 

MODÈLE:	 NL2  

VERRE:	 BAROQUE BLANC

7 	� MODELL:	 NL2+SP4  

GLAS:	 BAROCK WEISS 

MODÈLE:	 NL2+SP4  

VERRE:	 BAROQUE BLANC

8 	� MODELL:	 N4  

MODÈLE:	 N4 

9 	� MODELL:	 NOSTALGIE NL4 

GLAS:	 BAROCK WEISS 

MODÈLE:	 NOSTALGIE NL4 

VERRE:	 BAROQUE BLANC

10 	� MODELL:	 NL4+SP4 

GLAS:	 BAROCK WEISS 

MODÈLE:	 NL4+SP4 

VERRE:	 BAROQUE BLANC

11 	� MODELL:	 NL4/2 

GLAS:	 BAROCK WEISS 

MODÈLE:	 NL4/2 

VERRE:	 BAROQUE BLANC

12 	� MODELL:	 N5 

MODÈLE:	 N5
13 	� MODELL:	 NL5 

GLAS:	 BAROCK WEISS 

MODÈLE:	 NL5 

VERRE:	 BAROQUE BLANC

14 	� MODELL:	 NL5+SP3 
GLAS:	 BAROCK WEISS 

MODÈLE:	 NL5+SP3 

VERRE:	 BAROQUE BLANC

2 	� MODELL:	 NL1 

GLAS:	 BAROCK WEISS 

MODÈLE:	 NL1 

VERRE:	 BAROQUE BLANC

Jetzt individuell planen

WWW.TUER.DE

ELEGANCE NOSTALGIE | ELEGANCE NOSTALGIE

Mögliche Gläser, Oberflächen und Produktdetails finden Sie auf den Seiten 90-93. 

Verres possibles, surfaces et détails de produits disponibles sur les pages 90-93. 



1 	� MODELL:	 PF1, WEISSLACK 

MODÈLE:	 PF1, LAQUE BLANCHE

PROFILA
PROFILA-Weißlacktüren setzen zarte Akzente in der Raumgestaltung.

PROFILA
Les portes laquées blanches PROFILA s‘affirment dans l‘aménagement de votre pièce.

6160

Auch als Funktionstür möglich – Fragen Sie Ihren Fachhändler. 

Egalement disponsible comme porte fonctionnelle – Renseignez-vous aupres de vorte revendeur specialise.
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ELEGANCE PROFILA | ELEGANCE PROFILA

2 	�� MODELL:	 PFL4/2, WEISSLACK 

�GLAS:	 BAROCK WEISS 

MODÈLE:	 PFL4/2, LAQUE BLANCHE 

VERRE:	 BAROQUE BLANC

1 	�� MODELL:	 PF4, WEISSLACK 

MODÈLE:	 PF4, LAQUE BLANCHE

PRÜM-RaumKonzept

WWW.TUER.DE

Die schönen Seiten des Lebens 
De belles pages de vie
Neue und interessante Perspektiven der Raumgestaltung genießen.

Savourer de nouvelles perspectives intéressantes en matière d‘aménagement.

Oberflächen | Surfaces Detail | Détail

WEISSLACK 

LAQUE BLANCHE

Funktionen | Fonctions

INFORMATIONEN AUF S. 95

INFORMATIONS PAGE 95

Auch als Funktionstür möglich – Fragen Sie Ihren Fachhändler.

Egalement disponsible comme porte fonctionnelle – Renseignez-vous aupres de vorte revendeur specialise.
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Oberflächen | Surfaces

WEISSLACK | LAQUE BLANCHE 

1 	� MODELL:	 PF1 

MODÈLE:	 PF1
3 	� MODELL:	 PFL1+SP0 

GLAS:	 BAROCK WEISS 

MODÈLE:	 PFL1+SP0 

VERRE:	 BAROQUE BLANC

4 	� MODELL:	 PFL1/3 

GLAS:	 BAROCK WEISS 

MODÈLE:	 PFL1/3 

VERRE:	 BAROQUE BLANC

5 	� MODELL:	 PF2 

MODÈLE:	 PF2
6 	� MODELL:	 PFL2 

GLAS:	 BAROCK WEISS 

MODÈLE:	 PFL2 

VERRE:	 BAROQUE BLANC

7 	� MODELL:	 PFL2+SP4 

GLAS:	 BAROCK WEISS 

MODÈLE:	 PFL2+SP4 

VERRE:	 BAROQUE BLANC

8 	� MODELL:	 PF3 

MODÈLE:	 PF3

9 	� MODELL:	 PF4 

MODÈLE:	 PF4
10 	� MODELL:	 PFL4 

GLAS:	 BAROCK WEISS 

MODÈLE:	 PFL4 

VERRE:	 BAROQUE BLANC

11 	� MODELL:	 PFL4+SP4 

GLAS:	 BAROCK WEISS 

MODÈLE:	 PFL4+SP4 

VERRE:	 BAROQUE BLANC

12 	� MODELL:	 PFL4/2 

GLAS:	 BAROCK WEISS 

MODÈLE:	 PFL4/2 

VERRE:	 BAROQUE BLANC

13 	� MODELL:	 PF5 

MODÈLE:	 PF5
14 	� MODELL:	 PFL5 

GLAS:	 BAROCK WEISS 

MODÈLE:	 PFL5 

VERRE:	 BAROQUE BLANC

15 	� MODELL:	 PFL5+SP3 

GLAS:	 BAROCK WEISS 

MODÈLE:	 PFL5+SP3 

VERRE:	 BAROQUE BLANC

2 	� MODELL:	 PFL1 

GLAS:	 BAROCK WEISS 

MODÈLE:	 PFL1 

VERRE:	 BAROQUE BLANC

Jetzt individuell planen

WWW.TUER.DE

ELEGANCE PROFILA | ELEGANCE PROFILA

Auch als Funktionstür möglich – Fragen Sie Ihren Fachhändler.

Egalement disponsible comme porte fonctionnelle – Renseignez-vous aupres de 

vorte revendeur specialise.

Mögliche Gläser, Oberflächen und Produktdetails finden Sie auf den Seiten 90-93. 

Verres possibles, surfaces et détails de produits disponibles sur les pages 90-93. 
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Oberflächen | Surfaces

WEISSLACK 

LAQUE BLANCHE

PRÜM-RaumKonzept

WWW.TUER.DE
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1 	 MODELL:	 CK1, WEISSLACK 

		  MODÈLE:	 CK1, LAQUE BLANCHE
2 	 MODELL:	 CKL1/3, 2-FLG. WEISSLACK 

		  GLAS:	 BAROCK WEISS 

		  MODÈLE:	 CKL1/3, 2 VANTAUX, LAQUE BLANCHE 

		  VERRE:	 BAROQUE BLANC

3 	 MODELL:	 CKL1/3, WEISSLACK 

		  GLAS:	 BAROCK WEISS 

		  MODÈLE:	 CKL1/3, LAQUE BLANCHE 

		  VERRE:	 BAROQUE BLANC

Elegante Harmonie 
Une harmonie élégante
Mit CLASSIC-Weißlacktüren für eine einheitlich angenehme Wohnatmosphäre sorgen.

Les portes laquées blanches CLASSIC offrent une ambiance de vie agréable et cohérente.

Auch als Funktionstür möglich – Fragen Sie Ihren Fachhändler.

Egalement disponsible comme porte fonctionnelle – Renseignez-vous aupres de vorte revendeur specialise.

ELEGANCE CLASSIC | ELEGANCE CLASSIC



PROGRAMMES

ROYAL 200

PROGRAMME

ROYAL 200

DAS ROYAL-PROGRAMM

LE PROGRAMME ROYAL

Design, Komfort und zeitlose Modernität: 

Unsere ROYAL-Weißlacktüren  für höchste Ansprüche.

Design, confort et modernité intemporelle : 

Nos portes laquées blanches ROYAL répondent aux plus hautes exigences.

6968



ROYAL 200
Elegante Innentüren, die ein zentrales Element innerhalb einer anspruchsvollen  

Raumkultur bilden.

ROYAL 200
Portes intérieures élégantes constituant un élément central au sein d‘une culture d‘aménage-

ment d‘espaces exigeante.

1 	� MODELL:	 RY-251, STUMPF, WEISSLACK 

MODÈLE:	 RY-251, CHANT PLAT, LAQUE BLANCHE

70 71

Auch als Funktionstür möglich – Fragen Sie Ihren Fachhändler. 

Egalement disponsible comme porte fonctionnelle – Renseignez-vous aupres de vorte revendeur specialise.
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ROYAL ROYAL 200 | ROYAL ROYAL 200

2 	�� MODELL:	 RY-231, WEISSLACK 

MODÈLE:	 RY-231, LAQUE BLANCHE
1 	�� MODELL:	 RY-210+LA4-S, WEISSLACK 

�GLAS:	 WOOD1-DA 

MODÈLE:	 RY-210+LA4-S, LAQUE BLANCHE 

VERRE:	 WOOD1-DA

PRÜM-RaumKonzept

WWW.TUER.DE

Für ein edles Ambiente 
Une ambiance noble
Die ROYAL-Weißlacktüren sind zentrale Elemente einer anspruchsvollen Raumgestaltung.

Les portes laquées blanches ROYAL constituent les éléments clés d‘un aménagement prestigieux.

Oberflächen | Surfaces Detail | Détail

WEISSLACK 

LAQUE BLANCHE

Funktionen | Fonctions

INFORMATIONEN AUF S. 95

INFORMATIONS PAGE 95

Auch als Funktionstür möglich – Fragen Sie Ihren Fachhändler.

Egalement disponsible comme porte fonctionnelle – Renseignez-vous aupres de vorte revendeur specialise.
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WEISSLACK | LAQUE BLANCHE 

Oberflächen | Surfaces

WEISSLACK | LAQUE BLANCHE 

1 	� MODELL:	 RY-210 

MODÈLE:	 RY-210
3 	� MODELL:	 RY-210+LA2  

GLAS:	 WOOD1-DQ 

MODÈLE:	 RY-210-LA2 

VERRE:	 WOOD1-DQ

4 	� MODELL:	 RY-210+LA3 

GLAS:	 WOOD2-DQ 

MODÈLE:	 RY-210-LA3 

VERRE:	 WOOD2-DQ

5 	� MODELL:	 RY-210+LA3-S  

GLAS:	 WOOD1-DQ 

MODÈLE:	 RY-210-LA3-S  

VERRE:	 WOOD1-DQ

6 	� MODELL:	 RY-210+LA4  

GLAS:	 WOOD1-DA 

MODÈLE:	 RY-210-LA4  

VERRE:	 WOOD1-DA

7 	� MODELL:	 RY-210+LA5  

GLAS:	 WOOD2-DQ 

MODÈLE:	 RY-210-LA5  

VERRE:	 WOOD2-DQ

8 	� MODELL:	 RY-210+LA5-B  

GLAS:	 WOOD1-DA 

MODÈLE:	 RY-210-LA5-B  

VERRE:	 WOOD1-DA

9 	� MODELL:	 RY-231  

MODÈLE:	 RY-231 
10 	� MODELL:	 RY-231+LA1  

GLAS:	 WOOD2-DA 

MODÈLE:	 RY-231-LA1  

VERRE:	 WOOD2-DA

11 	� MODELL:	 RY-231+LA2  

GLAS:	 WOOD1-DQ 

MODÈLE:	 RY-231-LA2  

VERRE:	 WOOD1-DQ

12 	� MODELL:	 RY-231+LA3  

GLAS:	 WOOD2-DQ 

MODÈLE:	 RY-231-LA3  

VERRE:	 WOOD2-DQ

13 	� MODELL:	 RY-231+LA3-S  

GLAS:	 WOOD1-DQ 

MODÈLE:	 RY-231-LA3-S  

VERRE:	 WOOD1-DQ

14 	� MODELL:	 RY-231+LA4  

GLAS:	 WOOD1-DA 

MODÈLE:	 RY-231-LA4  

VERRE:	 WOOD1-DA

15 	� MODELL:	 RY-231+LA5  

GLAS:	 WOOD2-DQ 

MODÈLE:	 RY-231-LA5  

VERRE:	 WOOD2-DQ

16 	� MODELL:	 RY-231+LA5-B  

GLAS:	 WOOD1-DA 

MODÈLE:	 RY-231-LA5-B  

VERRE:	 WOOD1-DA

2 	� MODELL:	 RY-210+LA1 

GLAS:	 WOOD2-DA 

MODÈLE:	 RY-210-LA1 

VERRE:	 WOOD2-DA

Jetzt individuell planen

WWW.TUER.DE

ROYAL ROYAL 200 | ROYAL ROYAL 200

Auch als Funktionstür möglich – Fragen Sie Ihren Fachhändler.

Egalement disponsible comme porte fonctionnelle – Renseignez-vous aupres de 

vorte revendeur specialise.

Mögliche Gläser, Oberflächen und Produktdetails finden Sie auf den Seiten 90-93. 

Verres possibles, surfaces et détails de produits disponibles sur les pages 90-93. 
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ROYAL ROYAL 200 | ROYAL ROYAL 200 PRÜM-RaumKonzept

WWW.TUER.DE

Exklusivität, die zu Ihnen passt. 
Une exclusivité qui s‘adapte à votre vision.
Gute Aussichten für eine hochwertige Wohnkultur.

De belles perspectives pour une culture du confort de qualité.

2 	�� MODELL:	 RY-251, WEISSLACK  

MODÈLE:	 RY-251, LAQUE BLANCHE 
1 	�� MODELL:	 RY-233+LA2-B, WEISSLACK  

�GLAS:	 WOOD1-DQ 

MODÈLE:	 RY-233+LA2-B, LAQUE BLANCHE  

VERRE:	 WOOD1-DQ

Oberflächen | Surfaces Detail | Détail

WEISSLACK 

LAQUE BLANCHE

INFORMATIONEN AUF S. 95

INFORMATIONS PAGE 95

Auch als Funktionstür möglich – Fragen Sie Ihren Fachhändler.

Egalement disponsible comme porte fonctionnelle – Renseignez-vous aupres de vorte revendeur specialise.

Funktionen | Fonctions
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WEISSLACK | LAQUE BLANCHE 

Oberflächen | Surfaces

WEISSLACK | LAQUE BLANCHE 

1 	� MODELL:	 RY-233 

MODÈLE:	 RY-233
3 	� MODELL:	 RY-233+LA2 

GLAS:	 WOOD1-DQ 

MODÈLE:	 RY-233-LA2 

VERRE:	 WOOD1-DQ

4 	� MODELL:	 RY-233+LA3 

GLAS:	 WOOD2-DQ 

MODÈLE:	 RY-233-LA3 

VERRE:	 WOOD2-DQ

5 	� MODELL:	 RY-233+LA3-S 

GLAS:	 WOOD1-DQ 

MODÈLE:	 RY-233-LA3-S 

VERRE:	 WOOD1-DQ

6 	� MODELL:	 RY-233+LA4 

GLAS:	 WOOD1-DA 

MODÈLE:	 RY-233-LA4 

VERRE:	 WOOD1-DA

7 	� MODELL:	 RY-233+LA5 

GLAS:	 WOOD2-DQ 

MODÈLE:	 RY-233-LA5 

VERRE:	 WOOD2-DQ

8 	� MODELL:	 RY-233+LA5-B 

GLAS:	 WOOD1-DA 

MODÈLE:	 RY-233-LA5-B 

VERRE:	 WOOD1-DA

9 	� MODELL:	 RY-251 

MODÈLE:	 RY-251
10 	� MODELL:	 RY-251+LA1 

GLAS:	 WOOD2-DA 

MODÈLE:	 RY-251-LA1 

VERRE:	 WOOD2-DA

11 	� MODELL:	 RY-251+LA2  

GLAS:	 WOOD1-DQ 

MODÈLE:	 RY-251-LA2 

VERRE:	 WOOD1-DQ

12 	� MODELL:	 RY-251+LA3 

GLAS:	 WOOD2-DQ 

MODÈLE:	 RY-251-LA3 

VERRE:	 WOOD2-DQ

13 	� MODELL:	 RY-251+LA3-S 

GLAS:	 WOOD1-DQ 

MODÈLE:	 RY-251-LA3-S 

VERRE:	 WOOD1-DQ

14 	� MODELL:	 RY-251+LA4 

GLAS:	 WOOD1-DA 

MODÈLE:	 RY-251-LA4 

VERRE:	 WOOD1-DA

15 	� MODELL:	 RY-251+LA5 

GLAS:	 WOOD2-DQ 

MODÈLE:	 RY-251-LA5 

VERRE:	 WOOD2-DQ

16 	� MODELL:	 RY-251+LA5-B 

GLAS:	 WOOD1-DA 

MODÈLE:	 RY-251-LA5-B 

VERRE:	 WOOD1-DA

2 	� MODELL:	 RY-233+LA1 

GLAS:	 WOOD2-DA 

MODÈLE:	 RY-233-LA1 

VERRE:	 WOOD2-DA

Jetzt individuell planen

WWW.TUER.DE

ROYAL ROYAL 200 | ROYAL ROYAL 200

Auch als Funktionstür möglich – Fragen Sie Ihren Fachhändler.

Egalement disponsible comme porte fonctionnelle – Renseignez-vous aupres de 

vorte revendeur specialise.

Mögliche Gläser, Oberflächen und Produktdetails finden Sie auf den Seiten 90-93. 

Verres possibles, surfaces et détails de produits disponibles sur les pages 90-93. 
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ROYAL ROYAL 200 | ROYAL ROYAL 200 PRÜM-RaumKonzept

WWW.TUER.DE

Ansprüchen Raum geben 
De la place pour les exigences
Mit den ROYAL-Weißlacktüren einzigartige Wohnwelten gestalten.

Créer des espaces de vie uniques grâce aux portes laquées blanches ROYAL.

2 	�� MODELL:	 RY-253, WEISSLACK 

MODÈLE:	 RY-253, LAQUE BLANCHE
1 	�� MODELL:	 RY-252+LA5-S, WEISSLACK 

�GLAS:	 WOOD1-DA 

MODÈLE:	 RY-252+LA2-B, LAQUE BLANCHE 

VERRE:	 WOOD1-DA

Oberflächen | Surfaces Detail | Détail

WEISSLACK 

LAQUE BLANCHE

INFORMATIONEN AUF S. 95

INFORMATIONS PAGE 95

Auch als Funktionstür möglich – Fragen Sie Ihren Fachhändler.

Egalement disponsible comme porte fonctionnelle – Renseignez-vous aupres de vorte revendeur specialise.

Funktionen | Fonctions
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WEISSLACK | LAQUE BLANCHE 

Oberflächen | Surfaces

WEISSLACK | LAQUE BLANCHE 

1 	� MODELL:	 RY-252 

MODÈLE:	 RY-252
3 	� MODELL:	 RY-252+LA2 

GLAS:	 WOOD1-DQ 

MODÈLE:	 RY-252-LA2 

VERRE:	 WOOD1-DQ

4 	� MODELL:	 RY-252+LA3 

GLAS:	 WOOD2-DQ 

MODÈLE:	 RY-252-LA3 

VERRE:	 WOOD2-DQ

5 	� MODELL:	 RY-252+LA3-S 

GLAS:	 WOOD1-DQ 

MODÈLE:	 RY-252-LA3-S 

VERRE:	 WOOD1-DQ

6 	� MODELL:	 RY-252+LA4 

GLAS:	 WOOD1-DA 

MODÈLE:	 RY-252-LA4 

VERRE:	 WOOD1-DA

7 	� MODELL:	 RY-252+LA5 

GLAS:	 WOOD2-DQ 

MODÈLE:	 RY-252-LA5 

VERRE:	 WOOD2-DQ

8 	� MODELL:	 RY-252+LA5-B 

GLAS:	 WOOD1-DA 

MODÈLE:	 RY-252-LA5-B 

VERRE:	 WOOD1-DA

9 	� MODELL:	 RY-253 

MODÈLE:	 RY-253
10 	� MODELL:	 RY-253+LA1 

GLAS:	 WOOD2-DA 

MODÈLE:	 RY-253-LA1 

VERRE:	 WOOD2-DA

11 	� MODELL:	 RY-253+LA2 

GLAS:	 WOOD1-DQ 

MODÈLE:	 RY-253-LA2 

VERRE:	 WOOD1-DQ

12 	� MODELL:	 RY-253+LA3 

GLAS:	 WOOD2-DQ 

MODÈLE:	 RY-253-LA3 

VERRE:	 WOOD2-DQ

13 	� MODELL:	 RY-253+LA3-S 

GLAS:	 WOOD1-DQ 

MODÈLE:	 RY-253-LA3-S 

VERRE:	 WOOD1-DQ

14 	� MODELL:	 RY-253+LA4 

GLAS:	 WOOD1-DA 

MODÈLE:	 RY-253-LA4 

VERRE:	 WOOD1-DA

15 	� MODELL:	 RY-253+LA5 

GLAS:	 WOOD2-DQ 

MODÈLE:	 RY-253-LA5 

VERRE:	 WOOD2-DQ

16 	� MODELL:	 RY-253+LA5-B 

GLAS:	 WOOD1-DA 

MODÈLE:	 RY-253-LA5-B 

VERRE:	 WOOD1-DA

2 	� MODELL:	 RY-252+LA1 

GLAS:	 WOOD2-DA 

MODÈLE:	 RY-252-LA1 

VERRE:	 WOOD2-DA

Jetzt individuell planen

WWW.TUER.DE

ROYAL ROYAL 200 | ROYAL ROYAL 200

Auch als Funktionstür möglich – Fragen Sie Ihren Fachhändler.

Egalement disponsible comme porte fonctionnelle – Renseignez-vous aupres de 

vorte revendeur specialise.

Mögliche Gläser, Oberflächen und Produktdetails finden Sie auf den Seiten 90-93. 

Verres possibles, surfaces et détails de produits disponibles sur les pages 90-93. 
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ROYAL ROYAL 200 | ROYAL ROYAL 200

2 	�� MODELL:	 RY-232, WEISSLACK 

MODÈLE:	 RY-232, LAQUE BLANCHE
1 	�� MODELL:	 RY-221, WEISSLACK 

MODÈLE:	 RY-221, LAQUE BLANCHE

PRÜM-RaumKonzept

WWW.TUER.DE

Klare Entscheidung für Hochwertigkeit 
Une volonté claire de grande qualité
Exklusive Weißlacktüren als echte Hingucker.

Les portes laquées blanches exclusives attirent tous les regards.

Oberflächen | Surfaces

WEISSLACK 

LAQUE BLANCHE

Detail | Détail

INFORMATIONEN AUF S. 95

INFORMATIONS PAGE 95

Auch als Funktionstür möglich – Fragen Sie Ihren Fachhändler.

Egalement disponsible comme porte fonctionnelle – Renseignez-vous aupres de vorte revendeur specialise.

Funktionen | Fonctions
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4 	� MODELL:	 RY-254+LA2-S 

GLAS:	 WOOD1-DQ 

MODÈLE:	 RY-254-LA2-S 

VERRE:	 WOOD1-DQ

1 	� MODELL:	 RY-222, WEISSLACK 

MODÈLE:	 RY-222, LAQUE BLANCHE
2 	� MODELL:	 RY-235, WEISSLACK 

MODÈLE:	 RY-235, LAQUE BLANCHE
3 	� MODELL:	 RY-254, WEISSLACK 

MODÈLE:	 RY-254, LAQUE BLANCHE

PRÜM-RaumKonzept

WWW.TUER.DE

Exklusivität hat viele Gesichter 
L‘exclusivité revêt de multiples facettes
Zahlreiche Ausführungen für Ihre ganz persönliche Raumgestaltung.

Nombreuses applications pour votre aménagement personnalisé.

ROYAL ROYAL 200 | ROYAL ROYAL 200

Oberflächen | Surfaces

WEISSLACK 

LAQUE BLANCHE

Mögliche Gläser, Oberflächen und Produktdetails finden Sie auf den Seiten 90-93. 

Verres possibles, surfaces et détails de produits disponibles sur les pages 90-93. 

Auch als Funktionstür möglich – Fragen Sie Ihren Fachhändler.

Egalement disponsible comme porte fonctionnelle – Renseignez-vous aupres de 

vorte revendeur specialise.
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Oberflächen | Surfaces

WEISSLACK 

LAQUE BLANCHE

PRÜM-RaumKonzept

WWW.TUER.DE

ZU
M

 R
A

U
M

K
O

N
ZE

P
T

Exzellente Atmosphäre 
Une atmosphère placée sous le signe de l‘excellence
Unsere ROYAL-Weißlacktüren bieten vielseitige Einsatzmöglichkeiten.

Nos portes laquées blanches ROYAL offrent de nombreuses possibilités.

1

2

3

4

1 	 MODELL:	 RY-254-LA2-S, WEISSLACK 

		  GLAS:	 WOOD1-DA 

		  MODÈLE:	 RY-254+LA2-S, LAQUE BLANCHE 

		  VERRE:	 WOOD1-DA

2 	�� MODELL:	 GANZGLAS WOOD1-DA,  

MODÈLE:	 PORTES TOUT VERRE WOOD1-DA
3 	 MODELL:	 RY-254+LA2-S, 2-FLG., SCHIEBETÜRBESCHLAG ART, WEISSLACK 

		  GLAS:	 WOOD1-DA 

		  MODÈLE:	 RY-254+LA2-S, 2 VANTAUX, FERRURE POUR PORTE  

			   COULISSANTE ART, LAQUE BLANCHE  

		  VERRE:	 WOOD1-DA

4 	 MODELL:	 RY-254, SCHIEBETÜRBESCHLAG ART, WEISSLACK 

		  MODÈLE:	 RY-254, FERRURE POUR PORTE COULISSANTE MOVE,  

			   LAQUE BLANCHE

Auch als Funktionstür möglich – Fragen Sie Ihren Fachhändler.

Egalement disponsible comme porte fonctionnelle – Renseignez-vous aupres de vorte revendeur specialise.

ROYAL ROYAL 200 | ROYAL ROYAL 200
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STANDARD 

STANDARD

CLASSIC 

CLASSIC

TB-DA

STANDARD

STANDARD

ELEGANCE

ELEGANCE

STIL 
STYLE

TYP-ST 

TYPE-ST

NOSTALGIE 

NOSTALGIE

TYP-S 

TYPE-S

PROFILA 

PROFILA

TB-LA TB-LA1

TB-LA2 TB-LA2-S

TB-LA2-B

TB-LA3 TB-LA3-B

TB-LA3-S

ST1

ST2 STL2

ST3 STL3-1

STL3-2 STL3-3

ST4

STL4-1 STL4-2

STL4-3 STL4-4

ST5 STL5

STL1

LIFESTYLE 
LIFESTYLE

ROYAL
ROYAL

INTARSIA 

INTARSIA

ROYAL 200 

ROYAL 200

TREND 

TENDANCE

DE1

DEL1

DE0

I-1/LA

I-1/FL

SS2

SSL2

SS1

SSL1

S1

SL1

S2

SL2

Swing-LA

C2

CK2

CL2

CKL2

CKL4

CK4

CK3

CKL4/2

CL5 CKL5

CKL3

CK1 CKL1

CKL1/3

N1

NL1/3

NL1

NL4

NL5

N4

N5

N2

NL4/2

NL2

PF1 PFL1

PFL1/3

PF4 PFL4

PF3

PF2 PFL2

PFL4/2

PF5 PFL5

RY-210 RY-210+LA1

RY-210+LA3-B

RY-210+LA5-B

RY-210+LA2

RY-210+LA4

RY-210+LA2-S

RY-210+LA4-S

RY-210+LA2-B

RY-210+LA4-B

RY-210+LA3

RY-210+LA5

RY-210+LA3-S

RY-210+LA5-S

RY-231+LA1

RY-231+LA3-B

RY-231+LA5-B

RY-231+LA2

RY-231+LA4

RY-231+LA2-S

RY-231+LA4-S

RY-231+LA2-B

RY-231+LA4-B

RY-231+LA3

RY-231+LA5

RY-231+LA3-S

RY-231+LA5-S

RY-231

RY-222RY-221RY-233+LA1

RY-233+LA2 RY-233+LA2-S RY-233+LA2-B

RY-233+LA3 RY-233+LA3-S

RY-233

RY-232

RY-233+LA3-B

RY-233+LA5-B

RY-233+LA4 RY-233+LA4-S RY-233+LA4-B

RY-233+LA5 RY-233+LA5-S

RY-235

RY-234

RY-251+LA1

RY-251+LA2 RY-251+LA2-S RY-251+LA2-B

RY-251

RY-251+LA3-B

RY-251+LA4 RY-251+LA4-S RY-251+LA4-B

RY-251+LA3 RY-251+LA3-S

RY-251+LA5-BRY-251+LA5-SRY-251+LA5

RY-252+LA1

RY-252+LA2 RY-252+LA2-S RY-252+LA2-B

RY-252

RY-252+LA5-B

RY-252+LA3-B

RY-252+LA5-S

RY-252+LA4 RY-252+LA4-S RY-252+LA4-B

RY-252+LA3

RY-252+LA5

RY-252+LA3-S

RY-253+LA1

RY-253+LA2 RY-253+LA2-S RY-253+LA2-B

RY-253

RY-253+LA3-B

RY-253+LA4 RY-253+LA4-S RY-253+LA4-B

RY-253+LA3 RY-253+LA3-S

RY-254+LA2-S

RY-253+LA5-BRY-253+LA5-SRY-253+LA5

RY-254
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LEGENDE 
LÉGENDE

		� Glasleisten in Edelstahl-Optik als Zusatzleistung erhältlich 
�baguettes de verre d‘aspect acier inoxydable disponibles 
comme prestation supplémentaire

LA	� Lichtausschnitt 
Découpe de lumière

SPROSSENRAHMEN

CADRE EN PETITS BOIS

AUSFÜHRUNGEN 

MISES EN ŒUVRE

SP0 SP1 SP2 SP3

SP4 SP5 SP20 SP30

Standard-Ornamentgläser
(ESG 4 mm. Bei LA4, LA5, I-1/LA und Swing-LA ESG 8 mm)

–	� Altdeutsch K-Weiß

	 (nicht als ESG erhältlich)

–	� Eisblumenglas

	 (nicht als ESG erhältlich)

–	� Barock weiß

–	 Chinchilla weiß

–	 Float klar (Klarglas)

–	 Float satiniert

–	 Gothik weiß

–	 Gussantik weiß

–	 Kathedral weiß 

–	 Mastercarre weiß

–	 Masterlens

–	 Masterligne

–	 Masterpoint

–	 Float bronze

–	 Float grau

–	 Pave weiß

–	 Silvit 178 weiß

–	 Uadi weiß

–	 Wood1-DA

–	 Wood1-DQ

–	 Wood2-DA

–	 Wood2-DQ

GLAS-PROGRAMM 
PROGRAMME VERRE

LICHTAUSSCHNITTGLÄSER 

OCULUS AVEC VERRES

T
B

-L
A

TB-LA-DA

L
A

1
L

A
2

LA2 LA2-S LA2-B

LA1

L
A

3

LA3 LA3-S LA3-B

L
A

4

LA4 LA4-S LA4-B

L
A

5
I-

1/
L

A
S

W
IN

G
-L

A

LA5

I-1/LA

SWING-LA

LA5-S LA5-B

S
TA

N
D

A
R

D

S
TA

N
D

A
R

D

M
IK

A
D

O

M
IK

A
D

O

A
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S
S

IO

S
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N
D
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D

M
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A
D

O

S
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N
D
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R

D
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D

O

A
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S
S
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S
TA

N
D

A
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D

M
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A
D

O

S
TA

N
D

A
R

D

W
O

O
D

1-
D

A

W
O

O
D

1-
D

A

W
O

O
D

1-
D

A
W

O
O

D
1-

D
A

W
O

O
D

1-
D

A
W

O
O

D
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D
A

W
O

O
D

1-
D

Q
W

O
O

D
2-

D
A

W
O

O
D

2-
D

A
W

O
O

D
2-

D
Q

W
O

O
D

2-
D
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D

2-
D

A
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O

D
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D
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D
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D
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GLASÜBERSICHT | APERÇU DE VERRES

FLOAT SATINIERT

FLOAT SATINÉE

PAVE WEISS*

PAVE BLANC*

MASTERCARRÉ WEISS

MASTERCARRÉ BLANC

MASTERLENS

MASTERLENS

FLOAT BRONCE

FLOAT BRONCE

MASTERPOINT

MASTERPOINT

MASTERLIGNE*

MASTERLIGNE*

FLOAT GRAU

FLOAT GRIS

FLOAT KLAR

FLOAT CLAIR

SILVIT 178 WEISS

SILVIT 178 BLANC

CHINCHILLA WEISS

CHINCHILLA BLANC

BAROCK WEISS

BAROQUE BLANC

KATHEDRAL WEISS

KATHEDRAL BLANC

ALTDEUTSCH-K WEISS

ALTDEUTSCH-K BLANC

UADI WEISS

UADI BLANC

WOOD1-DA

WOOD1-DA

WOOD1-DQ

WOOD1-DQ

WOOD2-DA

WOOD2-DA

WOOD2-DQ

WOOD2-DQ

GOTHIK WEISS

GOTHIQUE BLANC

S
TA

N
D

A
R

D
S

TA
N

D
A

R
D

W
O

O
D

1-
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A
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D
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D
Q

W
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O
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1-
D

Q
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O
O

D
1-

D
Q

Wählen Sie Transparenz 
Choisissez la transparence
Unsere Glas-Varianten im Überblick 

Notre variation de vitrages dans l‘ensemble
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Weißlack mit Funktion I Une laque blanche fonctionnelle

NASS-  
FEUCHTRAUM 

LOCAUX HUMIDES-/ 
HYGROMETRIE

WÄRMESCHUTZ 
PROTECTION 
THERMIQUE

STRAHLENSCHUTZ 
RADIOPROTECTION

RAUCHSCHUTZ 
COUPE-FUMÉE

FEUERSCHUTZ 
COUPE-FEU

EINBRUCHSCHUTZ
ANTI-EFFRACTION

SCHALLSCHUTZ
PROTECTION 
ACOUSTIQUE

KLIMASTABILITÄT
STABILISATION 

DU CLIMAT

Weitere Informationen zu Funktionstüren finden Sie unter www.tuer.de 

Pour plus d´informations sur les portes de fonctions Trouvez nous sous www.tuer.de

WEISSLACK MIT FUNKTION | UNE LAQUE BLANCHE FONCTIONNELLE

Sieht gut aus. Fühlt sich gut an. 
Cela fait joli. Ca fait du bien.
Unsere hochwertige Weißlackoberfläche 

Notro revêtement laqué blanc de haute qualité

Weißlack-Eigenschaften I Caractéristiques du blanc laqué

TECHNISCHE DETAILS | DÉTAILS TECHNIQUES

UNSERE WEISSLACKOBERFLÄCHE ÄHNELT DEM RAL-FARBTON 9010. EIN 

UMWELTFREUNDLICHES WALZLACKIERVERFAHREN ERMÖGLICHT OPTIMALEN 

GRUNDIER- UND LACKAUFTRAG. NACH EINER HYDRO-GRUNDIERUNG ERFOLGT EIN 

MEHRFACHER ACRYLLACKAUFTRAG, DER UV-GEHÄRTET WIRD.  

 

BEI PROFILIERTEN OBERFLÄCHEN KOMMT EINE KOMBINATION AUS WALZVERFAHREN 

UND SPRITZVERFAHREN ZUM EINSATZ. HIERBEI WERDEN DIE PROFILE MANUELL IM 

SPRITZVERFAHREN GRUNDIERT. ANSCHLIESSEND WERDEN IM WALZVERFAHREN DIE 

GLATTEN FLÄCHEN MIT HYDRO-GRUNDIERUNG VERSEHEN. ALS LETZTES ERFOLGT 

EIN MEHRFACHER ACRYLLACKAUFTRAG MITTELS SPRITZROBOTER, DER MIT EINER 

UV-HÄRTUNG ABGESCHLOSSEN WIRD. DAS ERGEBNIS IST EINE GRIFFSYMPATHISCHE, 

SEIDENMATTE WEISSLACKOBERFLÄCHE.

NOTRE SURFACE LAQUEE BLANCHE S‘APPARENTE A LA NUANCE RAL 9010. LE 

PROCEDE D‘APPLICATION AU ROULEAU RESPECTUEUX DE L‘ENVIRONNEMENT 

ASSURE UNE BASE ET UN LAQUAGE OPTIMAUX. APRES UNE BASE A L‘EAU, 

PLUSIEURS COUCHES DE LAQUE ACRYLIQUE DURCIE AUX UV SONT APPLIQUEES.  

 

UNE COMBINAISON D‘APPLICATIONS PAR ROULEAU ET PAR PULVERISATION EST 

UTILISEE POUR LES SURFACES PROFILEES. LA BASE DES PROFILES EST FAITE A 

LA MAIN PAR PULVERISATION. ENSUITE, L‘APPLICATION AU ROULEAU RECOUVRE 

LES SURFACES LISSES D‘UNE BASE A L‘EAU. LA DERNIERE ETAPE CONSISTE A 

APPLIQUER LA LAQUE ACRYLIQUE AU MOYEN D‘UN ROBOT PULVERISATEUR QUI 

TERMINE PAR UN DURCISSEMENT AUX UV. LE RESULTAT : UNE SURFACE LAQUEE 

BLANCHE AGREABLE AU TOUCHER ET A LA FINITION SATINEE.

MECHANISCHE 
BEANSPRUCHUNG

SOLLICITATION 
MÉCANIQUE
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KÄMPFER / PFOSTENRANDHOLZ

AUFBAU BLENDRAHMEN

Türkanten und Zargenausführungen 
Portes profils et version des huisseries

Die inneren Werte zählen 
L´interieur des valeurs compte 

TECHNISCHE DETAILS | DÉTAILS TECHNIQUES

TÜRBLATT TB-RU

RUNDKANTE

ZARGE FU-RF

BEKLEIDUNG RUND (60 MM) 

FUTTERPLATTE RUND

TÜRBLATT TB-RU

RUNDKANTE

ZARGE FU-RF

BEKLEIDUNG RUND (80/22 MM) 

FUTTERPLATTE RUND

TÜRBLATT TB-EC

ECKIGE KANTE

ZARGE FU-EC

BEKLEIDUNG ECKIG (50/55 MM 

UND 80/22 MM), FUTTERPLATTE ECKIG

TÜRBLATT TB-STU

STUMPFE KANTE

ZARGE FU-RF / STU

BEKLEIDUNG RUND (60 MM UND 80/22 MM) 

FUTTERPLATTE RUND

TÜRBLATT TB-STU

STUMPFE KANTE

ZARGE FU-EC

BEKLEIDUNG ECKIG (50/55 MM 

UND 80/22 MM), FUTTERPLATTE ECKIG

TÜRBLATT TB-KA

KARNIESKANTE

ZARGE FU-PR

BEKLEIDUNG PROFILIERT (65 MM) 

FUTTERPLATTE RUND

BLOCKRAHMEN

BLENDRAHMEN

TÜRBLATT TB-RU

RUNDKANTE

ZARGE FU-SLF

BEKLEIDUNG SOFTLINE (70 MM) 

FUTTERPLATTE RUND

STUMPFE TÜRANSICHTGEFÄLZTE TÜRANSICHT BÄNDER BEI GEFÄLZTEN TÜREN (V3420 WF)

DETAILANSICHT

VERDECKTE BÄNDER BEI 

STUMPFEN TÜREN

DETAILANSICHT

KÄMPFER / PFOSTENRANDHOLZ

AUFBAU BLOCKRAHMEN

VOLLSPAN-MITTELLAGE
MIT VOLLER KRAFT: VOLLSPANPLATTEN ALS EINLAGE VERLEIHEN HÖCHSTE STABILITÄT UND SIND DIE ZUVERLÄSSIGE 

BASIS FÜR ALLE TÜRVARIANTEN MIT VERGLASUNGEN UND ERHÖHTEN SCHALLSCHUTZANFORDERUNGEN.

COUCHE MÉDIANE À COPEAUX PLEINS
DE PLEINE FORCE: LES PLAQUES EN COPEAUX PLEINS UTILISÉES COMME GARNITURES CONFÈRENT UNE TRÈ HAUTE 

STABILITÉ ET FORMENT LA BASE FIABLE DE TOUTES LES VERSION DE PORTE À VITRAGES ET À HAUTES EXIGENCES 

D´INSONORISATION.

WABEN-MITTELLAGE
MIT LEICHTIGKEIT STABIL: WABENEINLAGEN SIND BESONDERS ENGMASCHIG DIMENSIONIERT UND IM SCHLOSSBE-

REICH ZUSÄTZLICH VERSTÄRKT.

COUCHE MÉDIANE EN NID D‘ABEILLES
STABILITÉ FACILE À RÉALISER: LES GARNITURES EN NID D‘ABEILLES SONT DIMENSIONNÉES EN MAILLES PARTICU-

LIÈREMENT FINES ET SONT DE PLUS RENFORCÉES DANS LA ZONE DE LA SERRERE. 

RÖHRENSPAN-MITTELLAGE
DURCH UND DURCH: MIT RÖHRENSPANEINLAGEN AUSGESTATTET, ERZIELEN DIESE TÜREN EINE HOHE STABILITÄT.

COUCHE MÉDIANE À COPEAUX TUBULAIRES
DE PART EN PART: POURVUES DE GARNITURES EN COMPEAUX TUBULAIRES, CES PORTES REÇOIVENT UNE HAUTE STABILITÉ.
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PRÜM-Türfutter können auch in der Höhe bauseits gekürzt werden. Dies richtet sich jedoch nach der möglichen Kürzung des verwendeten Türblattes. Vorgenannte 
Maße gelten auch für die Durchgangsfutter, jedoch kann das Durchgangsfutter in der Höhe beliebig verkürzt werden.

Bandtasche trägt ca.14 mm auf

TÜRBLATTGRÖSSEN (VORZUGSGRÖSSEN NACH DIN 18101)

WANDÖFFNUNGEN

SCHWEIZER MASSE: TÜRFUTTER FÜR 1- UND 2-FLÜGELIGE GEFÄLZTE TÜRBLÄTTER

BELGISCHE MASSE: TÜRFUTTER FÜR 1- UND 2-FLÜGELIGE GEFÄLZTE TÜRBLÄTTER

DIN-Rechts

Vertikalschnitt 
Futter (RF)

Horizontalschnitt  
Futter (RF)

1-flügelig gefälzte Türen

Horizontalschnitt  
Futter (RF)

2-flügelig gefälzte Türen

DIN-Links

EINFLÜGELIGE TÜREN ZWEIFLÜGELIGE TÜREN

Wandöffnungsmaß
Türblatt-Außenmaße

Wandöffnungsmaß
Türblatt-Außenmaße

Gefälztes Türblatt Ungefälztes Türblatt Gefälztes Türblatt Ungefälztes Türblatt

Breite Höhe Breite Höhe Breite Höhe Breite Höhe Breite Höhe Breite Höhe
635 2005 610 1985 584 1972 1260 2005 1235 1985 1209 1972

760 2005 735 1985 709 1972 1510 2005 1485 1985 1459 1972

885 2005 860 1985 834 1972 1760 2005 1735 1985 1709 1972

1010 2005 985 1985 959 1972 2010 2005 1985 1985 1959 1972

1135 2005 1110 1985 1084 1972 2350 2005 2235 1985 2209 1972

1260 2005 1235 1985 1209 1972 2600 2005 2485 1985 2459 1972

635 2130 610 2110 584 2097 1260 2130 1235 2110 1209 2097

760 2130 735 2110 709 2097 1510 2130 1485 2110 1459 2097

885 2130 860 2110 834 2097 1760 2130 1735 2110 1709 2097

1010 2130 985 2110 959 2097 2010 2130 1985 2110 1959 2097

1135 2130 1110 2110 1084 2097 2350 2130 2235 2110 2209 2097

1260 2130 1235 2110 1209 2097 2600 2130 2485 2110 2459 2097

EINFLÜGELIGE TÜREN ZWEIFLÜGELIGE TÜREN

Maßgruppe Breite/Höhe Breite/Höhe

Maueröffnung
b1 685 735 785 835 885 935 985 1035 1250 1350 1450 1550 1650 1750 1850 1950

h1 2045 2045 2045 2045 2045 2045 2045 2045 2045 2045 2045 2045 2045 2045 2045 2045

Futteraußenmaß 
ohne Bandtasche

b2 655 705 755 805 855 905 955 1005 1220 1320 1420 1520 1620 1720 1820 1920

h2 2023 2023 2023 2023 2023 2023 2023 2023 2023 2023 2023 2023 2023 2023 2023 2023

Futterfalzmaß
b3 631 681 731 781 831 881 931 981 1196 1296 1396 1496 1596 1696 1796 1896

h3 2011 2011 2011 2011 2011 2011 2011 2011 2011 2011 2011 2011 2011 2011 2011 2011

Lichtes Durch-
gangsmaß

b4 609 659 709 759 809 859 909 959 1174 1274 1374 1474 1574 1674 1874 1974

h4 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000

Türblattaußenmaß
b5 650 700 750 800 850 900 950 1000 1215 1315 1415 1515 1615 1715 1815 1915

h5 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015

Maueröffnungsbreite
min. 665 715 765 815 865 915 965 1015 1230 1330 1430 1530 1630 1730 1830 1930

max. 705 755 805 855 905 955 1005 1055 1250 1350 1450 1550 1650 1750 1850 1950

Maueröffnungs-
höhe

min. 2030 2030

max. 2050 2050

EINFLÜGELIGE TÜREN ZWEIFLÜGELIGE TÜREN

Maßgruppe Breite/Höhe Breite/Höhe

Maueröffnung
b1 685 735 785 835 885 935 985 1035 1250 1350 1450 1550 1650 1750 1850 1950

h1 2050 2050 2050 2050 2050 2050 2050 2050 2050 2050 2050 2050 2050 2050 2050 2050

Futteraußenmaß 
ohne Bandtasche

b2 655 705 755 805 855 905 955 1005 1220 1320 1420 1520 1620 1720 1820 1920

h2 2038 2038 2038 2038 2038 2038 2038 2038 2038 2038 2038 2038 2038 2038 2038 2038

Futterfalzmaß
b3 631 681 731 781 831 881 931 981 1196 1296 1396 1496 1596 1696 1796 1896

h3 2026 2026 2026 2026 2026 2026 2026 2026 2026 2026 2026 2026 2026 2026 2026 2026

Lichtes Durch-
gangsmaß

b4 609 659 709 759 809 859 909 1009 1174 1274 1374 1474 1574 1674 1874 1974

h4 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015

Türblattaußenmaß
b5 650 700 750 800 850 900 950 1000 1215 1315 1415 1515 1615 1715 1815 1915

h5 2030 2030 2030 2030 2030 2030 2030 2030 2030 2030 2030 2030 2030 2030 2030 2030

Maueröffnungs-
breite 

min. 665 715 765 815 865 915 965 1015 1230 1330 1430 1530 1630 1730 1830 1930

max. 705 755 805 855 905 955 1005 1055 1250 1350 1450 1550 1650 1750 1850 1950

Maueröffnungs-
höhe

min. 2045 2045

max. 2065 2065

1.	 Normalhöhe nach DIN 18100 (Nennmaß) 2005 2130

	 Maueröffnungshöhe min.-max in [mm] 2000-2020 (2015*) 2125-2145 (2140*)

	 Türblattaußenmaße in [mm] 1985 2110

2.	 Normalbreite (1 flg.) nach DIN 18100 (Nennmaß) 635 760 885 1010 1135 1260

	 Maueröffnungsbreite min.-max in [mm] 625-665 (645*) 750-790 (770*) 875-915 (895*) 1000-1040 (1020*) 1125-1165 (1145*) 1250-1290 (1270*)

	 Türblattaußenmaße in [mm] 610 735 860 985 1110 1235

3.	 Normalbreite (2 flg.) nach DIN 18100 (Nennmaß) 1260 1510 1760 2010

	 Maueröffnungsbreite min.-max in [mm] 1250-1290 (1270*) 1500-1540 (1520*) 1750-1790 (1770*) 2000-2040 (2020*)

	 Türblattaußenmaße in [mm] 1235 1485 1735 1985

*	 Empfehlung-PRÜM

4.	 Verstellbarkeit in [mm] 75-95 95-115 115-135 135-155 155-175 175-195 195-215 235-255 260-280 280-300 320-340

	 Futterbreite/Wanddicke inkl. Putz von - bis [mm] 80 100 125 145 165 185 205 245 270 290 330

Les revêtements de portes PRÜM peuvent être également raccourcis en hauteur de la part du maître de l’ouvrage. Cela dépend de la réduction possible du vantail de porte 
utilisé. Les dimensions susmentionnées s’appliquent aux revêtements de passage. On peut cependant raccourcir le revêtement de passage en hauteur à volonté.

La poche de bande applique environ 14 mm.

TAILLES DU VANTAIL DE PORTES (TAILLES PRÉFÉRENTIELLES SELON DIN 18101)

L’OUVERTURES DU MUR

REVÊTEMENT DE PORTE POUR PORTES À UN VANTAIL SUISSES À FEUILLURE, VANTAUX DE PORTE TYP FU-CH

DIMENSIONS BELGES: REVÊTEMENT DE PORTE POUR VANTAUX DE PORTES À FEUILLURE – À UN VANTAIL ET À DEUX VANTAUX

PORTES À UN VANTAIL PORTES À DEUX VANTAUX

Dimension de  
l’ouverture du mur

Dimensions extérieures du vantail de porte Dimension de  
l’ouverture du mur

Dimensions extérieures du vantail de porte

Vantail de porte à feuillure Vantail de porte sans feuillure Vantail de porte à feuillure Vantail de porte sans feuillure

Largeur Hauteur Largeur Hauteur Largeur Hauteur Largeur Hauteur Largeur Hauteur Largeur Hauteur
635 2005 610 1985 584 1972 1260 2005 1235 1985 1209 1972

760 2005 735 1985 709 1972 1510 2005 1485 1985 1459 1972

885 2005 860 1985 834 1972 1760 2005 1735 1985 1709 1972

1010 2005 985 1985 959 1972 2010 2005 1985 1985 1959 1972

1135 2005 1110 1985 1084 1972 2350 2005 2235 1985 2209 1972

1260 2005 1235 1985 1209 1972 2600 2005 2485 1985 2459 1972

635 2130 610 2110 584 2097 1260 2130 1235 2110 1209 2097

760 2130 735 2110 709 2097 1510 2130 1485 2110 1459 2097

885 2130 860 2110 834 2097 1760 2130 1735 2110 1709 2097

1010 2130 985 2110 959 2097 2010 2130 1985 2110 1959 2097

1135 2130 1110 2110 1084 2097 2350 2130 2235 2110 2209 2097

1260 2130 1235 2110 1209 2097 2600 2130 2485 2110 2459 2097

PORTES À UN VANTAIL PORTES À DEUX VANTAUX

Groupe de dimensions Largeur/Hauteur Largeur/Hauteur

Ouverture du mur
b1 685 735 785 835 885 935 985 1035 1250 1350 1450 1550 1650 1750 1850 1950

h1 2045 2045 2045 2045 2045 2045 2045 2045 2045 2045 2045 2045 2045 2045 2045 2045

Dimension extérieure du revête-
ment, sans poche de bande

b2 655 705 755 805 855 905 955 1005 1220 1320 1420 1520 1620 1720 1820 1920

h2 2023 2023 2023 2023 2023 2023 2023 2023 2023 2023 2023 2023 2023 2023 2023 2023

Dimension de pliage 
du revêtement

b3 631 681 731 781 831 881 931 981 1196 1296 1396 1496 1596 1696 1796 1896

h3 2011 2011 2011 2011 2011 2011 2011 2011 2011 2011 2011 2011 2011 2011 2011 2011

Dimension de 
passage libre

b4 609 659 709 759 809 859 909 959 1174 1274 1374 1474 1574 1674 1874 1974

h4 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000

Dimension exteri-
eur de la porte

b5 650 700 750 800 850 900 950 1000 1215 1315 1415 1515 1615 1715 1815 1915

h5 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015

Ouverture maçon-
nerie en largeur

min. 665 715 765 815 865 915 965 1015 1230 1330 1430 1530 1630 1730 1830 1930

max. 705 755 805 855 905 955 1005 1055 1250 1350 1450 1550 1650 1750 1850 1950

Ouverture maçon-
nerie en hauteur

min. 2030 2030

max. 2050 2050

PORTES À UN VANTAIL PORTES À DEUX VANTAUX

Groupe de dimensions Largeur/Hauteur Largeur/Hauteur

Ouverture du mur
b1 685 735 785 835 885 935 985 1035 1250 1350 1450 1550 1650 1750 1850 1950

h1 2050 2050 2050 2050 2050 2050 2050 2050 2050 2050 2050 2050 2050 2050 2050 2050

Dimension extérieure du revête-
ment, sans poche de bande

b2 655 705 755 805 855 905 955 1005 1220 1320 1420 1520 1620 1720 1820 1920

h2 2038 2038 2038 2038 2038 2038 2038 2038 2038 2038 2038 2038 2038 2038 2038 2038

Dimension de pliage 
du revêtement

b3 631 681 731 781 831 881 931 981 1196 1296 1396 1496 1596 1696 1796 1896

h3 2026 2026 2026 2026 2026 2026 2026 2026 2026 2026 2026 2026 2026 2026 2026 2026

Dimension de 
passage libre

b4 609 659 709 759 809 859 909 1009 1174 1274 1374 1474 1574 1674 1874 1974

h4 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015

Dimension exteri-
eur de la porte

b5 650 700 750 800 850 900 950 1000 1215 1315 1415 1515 1615 1715 1815 1915

h5 2030 2030 2030 2030 2030 2030 2030 2030 2030 2030 2030 2030 2030 2030 2030 2030

Ouverture maçon-
nerie en largeur

min. 665 715 765 815 865 915 965 1015 1230 1330 1430 1530 1630 1730 1830 1930

max. 705 755 805 855 905 955 1005 1055 1250 1350 1450 1550 1650 1750 1850 1950

Ouverture maçon-
nerie en hauteur

min. 2045 2045

max. 2065 2065

1.	 Hauteur normale DIN 18100 (Cote nominale) 2005 2130

	 Hauteur de l’ouverture du mur min-max en [mm] 2000-2020 (2015*) 2125-2145 (2140*)

	 Dimensions extérieures du vantail de portes en [mm] 1985 2110

2.	 Largeur normale (à un vantail) DIN 18100 (Cote nominale) 635 760 885 1010 1135 1260

	 Largeur de l’ouverture du mur min-max [mm] 625-665 (645*) 750-790 (770*) 875-915 (895*) 1000-1040 (1020*) 1125-1165 (1145*) 1250-1290 (1270*)

	 Dimensions extérieures du vantail de portes en [mm] 610 735 860 985 1110 1235

3.	 Largeur normale (à deux vantails) DIN 18100 (Cote nominale) 1260 1510 1760 2010

	 Largeur de l’ouverture du mur min-max [mm] 1250-1290 (1270*) 1500-1540 (1520*) 1750-1790 (1770*) 2000-2040 (2020*)

	 Dimensions extérieurs du vantail de portes en [mm] 1235 1485 1735 1985

*	 Recommandé par PRÜM

4.	 Possibilité de réglage en [mm] 75-95 95-115 115-135 135-155 155-175 175-195 195-215 235-255 260-280 280-300 320-340

	 Largeur du revêtement/épaisseur du mur, y compris enduit de – à [mm] 80 100 125 145 165 185 205 245 270 290 330

DIN à droite

Coupe verticale  
du revêtement (RF)

Coupe horizontale  
du revêtement (RF)
1 vantail, à feuillure

Coupe horizontale 
du revêtement (RF)

2 vantaux, à feuillure

DIN à gauche
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